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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

De/9 de Julio de 2017

DECRETO \I?ECUTIVO N.° 34

Que designa a un miembro del Comité Consultivo de Gabinete Logistico

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ejecutivo N.°696 de 21 de octubre de 2015, se adiciond un articulo al
Decreto Ejecutivo N.°881 de 13 de noviembre de 2014, que subroga el Decreto Ejecutivo N.°90
de 18 de mayo de 2012, que crea el Gabinete Logistico y su Estructura Organizativa;

Que el articulo adicionado es el 7-A a través del cual se crea el Comité Consultivo, como ente
permanente de consulta y asesoria del Gabinete Logistico, el cual estard conformado de la
siguiente manera: Un representante del servicio de Transporte Maritimo; un representante del
servicio de Transporte Terrestre; un representante del servicio de Transporte Aéreo; un
representante del Servicio de Carga y tres miembros del sector privado, los cuales serdn
designados por el Organo Ejecutivo;

Que mediante Decreto Ejecutivo N.°783 de 24 de noviembre de 2015, se designé a JOAQUIN
E. MEIS como miembro del Comité Consultivo del Gabinete Logistico, en representacién del
servicio de transporte aéreo;

Que los miembros del Comité Consultivo, serdn designados por un periodo de un afio tal cual lo
dispone el Decreto Ejecutivo N.°696 de 21 de octubre de 2015;

Que en virtud de lo anterior se hace necesario designar al representante del servicio de
transporte a€reo en el Comité Consultivo de Gabinete Logistico,

DECRETA:
Articulo 1. Se designa a DEMOSTENES PEREZ CASTILLERO, portador de la cédula de
identidad personal N.°6-76-548, como representante del servicio de transporte aéreo en el
Comité Consultivo de Gabinete Logistico.
Articulo 2. Este Decreto Ejecutivo entrard a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

/
Dado en la ciudad de Panam4, a los DMC-\W dias (/9 ) del mes de U-L'O del afio

dos mil diecisiete (2017).

JUAN CARLOS VARELA RODRIGUEZ
Presidente de la Repiiblica

ALVARO ALEMAN H.
Ministro de la Presidencia
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL

DECRETO EJECUTIVO No. i?
De 19 de gsgm de 2017

Que modifica el Decreto Ejecutivo No. 127 de 23 de junio de 2015, por el cual se designa a los
Miembros de la Comisién Nacional de Salario Minimo.

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

DECRETA:

Articulo 1. El ARTICULO PRIMERO del Decreto Ejecutivo No. 127 de 23 de junio de 2015,

queda asi:

ARTICULO PRIMERO: Designase como Miembros Principales de la Comision Nacional de

Salario Minimo, a las siguientes personas:

LUIS ERNESTO CARLES RUDY

JUDITH APARICIO

MARGARITA AQUINO CORNEJO
MANUEL GRIMALDO

JANA KARLA PINTO

JUAN GABRIEL GONZALEZ
JUAN ANTONIO LEDEZMA
ALEXIS FLETCHER

RAFAEL CHAVARRIA
EDUARDO GIL

GENARO LOPEZ

Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral, quien la
presidira.

Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral.
Ministerio de Economia y Finanzas.

Ministerio de Comercio e Industrias.

Ministerio de Desarrollo Agropecuario.

Consejo Nacional de la Empresa Privada.

Consejo Nacional de la Empresa Privada.

Céamara Panamefia de la Construccion.

Consejo Nacional de los Trabajadores Organizados.
Consejo Nacional de los Trabajadores Organizados.

Confederacion Nacional de Unidad Sindical
Independiente.

Articulo 2. Designase como Miembros Suplentes de la Comision Nacional de Salario Minimo, a

las siguientes personas:

ZULPHY SADAY SANTAMARIA

ALFONSO ROSAS CASTILLO

Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral.

Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral.
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VICTOR H. BONILLA Ministerio de Economia y Finanzas.
DANIS MIREYA MONTEMAYOR  Ministerio de Comercio e Industrias.
DAMARIS LEOTEAU Ministerio de Desarrollo Agropecuario.

RIGOBERTO VERGARA CERRUD  Consejo Nacional de la Empresa Privada.

MARIA TERESA MENDOZA Consejo Nacional de la Empresa Privada.

WALTER MEDRANO Céamara Panameiia de la Construccion.

PEDRO HURTADO Consejo Nacional de los Trabajadores Organizados.

JOSE ESPINOZA Consejo Nacional de los Trabajadores Organizados.

FRANCISCO PAZ Confederacion Nacional de Unidad Sindical
Independiente.

Articulo 3. Este Decreto Ejecutivo empezard a regir a partir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Dado en la ciudad de Panama, alos |9  dias defnes de ,u,&uo de dos mil diecisiete (2017).

%l/
JUAN CARLOS VARELA RODRIGUEZ
Presidente de la Republica

LUIS ERNESTO CARLES RUDY ;

Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCA

2N
N W
Zonre

RESUELTO Nossoy Panamé,J de _p%&ae 2011

LA MINISTRA BE EDUCACICN
en uso de sus facuffades legales,

CONSIDERANDO:

Que /a ficenciada Marfa Eugenia Rodriguez Cérdenas, mujer, panamefia, mayor de
edad, con cédula de identidad personal 1-709-1110, abogada en ejercicio, con
domicilio, Dorado Mall, primer piso, locales 26 y 27, ciudad de Panama, lugar dondle
recibe nofificaciones personales y fudiciales, ha concurrido ante este despacho, a fin
de soficitar LICENCIA DE TRABUCTOR PUBLICC AUTCRIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES A ESPAROL Y ESPAROL A INGLES a favor de Marisof Leonidas Clarence
Lominelt, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-361-
887, con domicilio en Dorado Mali, primer piso, locales 26 y 27, ciudad de Panama.

Que la peficionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita ef nombre da la peticionaria.
Haja de vida de la peticionaria,

Copias autenticadas de creditos a favor de la peticionaria.

Copia de fa cédula debidamente autenticada a favor de Ia peticionaria,

Que el examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
gue Ia peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en Ios Articulos
2140, 2147 y 2142 def Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 def 3% de julio
de 1998,

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir a MARISOL LEONIDAS CLARENCE LOMINETT, con cédula
de identidad personal 8-381-987, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPAROL Y ESPANOCL A INGLES,
ARTICULO 2. El presente Resuelto regiré a partirde su firma,
FUNDAMENTO DE DERECHO: Arficulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo
Administrativo, reforrados por Ia Ley 59 def 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

’\Ma:b-dﬂ_aﬂ—ﬂ-/afaf'

MIRNA VALLEJGS DE CRESPO
Viceministra Académica

prancTARIS AEVMERNAL

7 B MAR 2017
o8 SONA AETENTYC
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO NogdZ5 Panamé,/7 de de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Carlos Arauz Castillo, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula
de identidad personal 8-166-626, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas en
Avenida Peru y calle 36, edificio Airboix N° 1, piso 1, oficina 3, ciudad de Panama,
lugar donde recibe notificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante este
despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES, a favor de
- Claudid’ Yanela Gonzélez de Villamil, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula

de identidad personal 6-87-486, con domicilio en Las Tablas, Los Santos, paseo
Carlos L. Lépez.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Hoja de vida de la peticionaria.

Copia del Diploma a favor de Ia peticionaria.

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del C6digo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir a CLAUDIA YANELA GONZALEZ DE VILLAMIL, con cédula
de identidad personal 6-87-486, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPANOL AL INGLES.
ARTICULO 2. El presente Resuelto regira a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cddigo
Administrativa, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIRNA VALLEJOS DE CRESPO
Viceministra Académica
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No.2 76 Panaméaf de de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada NICOLE VALDIVIESO APARICIO, mujer, panamefia, mayor de
edad, portador de la cédula de identidad personal 8-702-1461, abogada en ejercicio,
con domicilio en Calle 50 y Calle 74 San Francisco, PH 909, Piso 14, ciudad de
Panamé, actuando en su propio nombre y representacion, solicita al Ministerio de
Educacion se le confiera la LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO
DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Solicitud presentada personalmente;

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria;
Hoja de vida de la peticionaria;

Copia Autenticada del Diploma y Créditos a favor de la peticionaria;
Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria;

Que del examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADG DE

LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES 2 NICOLE
VALDIVIESO APARICIO, con cédula de identidad personal &- 702-1461.

ARTICULO 2. El presente Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 ¥ 2142 del Céadigo
Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, s{ﬁ
e -2 Q“‘”" LUGY MOLINAR
Mihist /
MIRNA YALLEJOS DE CRESPO
Viceministra Académica

sscne&‘iﬁm

10 ABR 2017




No. 28325-B Gaceta Oficial Digital, miércoles 19 de julio de 2017 10

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No277 Panamé,;9de_&nte de 2012

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado Eduardo Lépez Arguelles, varén, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 8-349-111, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas
en el Cangrejo, Bella Vista, Condominio Marquis, Apartamento 2-C lugar donde recibe
notificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante este despacho, a fin de
solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
FRANCES A ESPANOL Y ESPANOL A FRANCES, a favor de Julieta Olga Moreno
Badano, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-743-
2445, con domicilic en Urbanizacién Horizontales, casa No.A-18, Corregimiento de
Amelia Denis de Icaza, Distrito de San Miguelito.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.
Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Hoja de vida de la peticionaria.

Copia autenticada del Diploma y créditos a favor de la peticicnaria.
Copia de Ia cédula debidamente autenticada a favor de la peticionatia.

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos.
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir a JULIETA OLGA MORENO BADANOQ , con cédula de
identidad personal 8-743-2445, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO

AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS FRANCES A ESPANOL Y ESPANOL A
FRANCES

ARTICULO 2. El presenta Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cébdigo
Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

LU
’Luw—"b.g do Cﬂézrf Ministra

MIRNA VALLEJOS DE CRESPO
Viceministra Acadérmica

CADE P
Am:’

by LINSY/

ORIV I\ MRSTERIO OE EDUCACION

SECRETARIA GENERAL
10 ABR 2017

£S COPIA ASTENTISA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 42§ Panama,(7 de_{yud. de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Conny Ruiz, mujer, panamefia, con cédula de identidad
personal N-19-324, abogada en gjercicio, con oficinas en P.H. Plaza
Cincuentenario, Torre B, apartamento 1-G, lugar donde recibo notificaciones
personales, ha concurrido ante este despacho a fin de solicitar LICENCIA DE

TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL

Y ESPANOL A INGLES 2 favor de Gloria Del Carmen Castrellén Ruiz, mujer
panamefia, mayor de edad, portadora de la cédula de identidad personal 8-853-
1461, con domicilio en P.H. Plaza Cincuentenario, Torre B, apartamento 1-G.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria.

Hoja de vida de Ia peticionaria.

Copia cotejada por la Secretaria General del Diploma y créditos a favor de la
peticionaria.

Copia de la cédula debidamente notariada a favor de la peticionaria,

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente
establecido que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas
en los Articulos 2140, 2141 y 2142 del Cadigo Administrativo, reformados por Ia
Ley 59 del 31 de julio de 1998.

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO

DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES 3 GLORIA DEL.

CARMEN CASTRELLON RUIZ, con cédula de identidad personal 8-853-1461.
ARTICULO 2. EI presente Resuelfo regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Arficulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo
Administrativo, reformadas por Ia Ley 59 del 31 de julio de 1998,

9

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIRNA VALLEJOS DE CRES,
Viceministra Académica

hb‘ ,u,@w[

11
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No. 277 Panamé,/9de de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus faculfades legales,

CONSIDERANDOQ:

Que RECUERO & ASOCIADOS, Firma de Abogados, con oficinas ubicadas en Via
Argentina, edificio casa Bella, piso 3, oficina 2-C, lugar donde recibe notificaciones
personales y judiciales, ha concurrido ante este despacho, a fin de solicitar LICENCIA
DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL
ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Vicky Gwendolyn Law Ayarza de Recuero,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-455-476, con

domicilio en calle Avenida de Rey, Torres Green Park, Torre 200, apartamento 14-D,
ciudad de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Hoja de vida de la peticionaria.

Certificacion a favor de la peticionaria.

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA, a VICKY GWENDOLYN LAW
AYARZA DE RECUERO, con cédula de identidad personal 8-455-476.
ARTICULO 2. El presente Resuelto regira a partir de su firma.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Arficulo 2140, 2141 y 2142 del Cddigo
Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

M& a_o_Qv-vL_

MIRNA VALLE.JOS DE CRESPO
Viceministra Académica

SMSTERIO 08 EDUCACH
SECRETA GEIERTL

10 ABR 2017
ES COPIA AUTENTISA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No 480 Panamé /4 de de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus faculiades legales,

CONSIDERANLDO:

Que Rodriguez Rodriguez & Abogados, Sociedad Civit de abogados, con oficinas
ubicadas en local 64, nivel 00, def PH, Centro Comercial La Gran Esfacion, via Simon
Bolivar, corregimiento de Pueblo Nuevo, ciudad de Panama, lugar donde recibe
notificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante este despacho, a fin de
solicitar LICENCIA DE TRABUCTOR PUBLICG AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES AL ESPANOL Y VICEVERSA, a favor de Almee Lilian Sevillano Paredes,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personaf 8-813-1307, con
domicilio en casa 76 A Norte del corregimiento de Bethania, ciudad de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los sigufentes documentos:

Pader y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Haoja de vida de fa peficionaria.

Créditos a favor de Ia peficionaria.

Copia de Ia cédula debidamente autenticada a favor de fa peticionaria.

Que ef examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2740, 2141 y 2142 del Codigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 7996.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LIGENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE

LOS IDIOMAS INGLES AL ESPAROL Y VICEVERSA, a AIMEE LILIAN SEVILLANO
PAREDES, con cédula de identidad personal 8-813-1347.

ARTICULO 2. E! prosente Resuelto regira a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 dei Cédigo
Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIRNA VALLEIOS DE CRESPQ "
Viceministra Académica -

T ENISTERID D% ERUCACION
AECRET CENERAL

10 ABR 207
ES COPIA AUTEMTIOA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No 28/ Panamé 9 de coauus._de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que Ia licenciada Tatiana del Carmen Rodriguez Mera, mujer, panamefia, mayor de-
edad con cédula de identidad personal 8-790-425, abogada en ejercicio, con oficinas
ubicadas en la ciudad de Panamé, corregimiento de Rufina Affaro, Distrifo de San
Miguelito, San Antonio, calle Tomas Herrera, casa G-9, lugar donde recibe
notificaciones personales y judiciales, ha concurido ante este despacho, a fin de
solicitar LICENGIA DE TRADUCTOR POBLICO AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS
INGLES A ESPAKGL Y ESPANOL A INGLES, a favor de Anneffe Leslie Martinez
Saenz, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-790-
814, con domicilic en Brisas del Goff, calle 38 N, casa J242, corregimiento de Rufina
Alfaro, Distrito de San Miguelito, ciudad de Panama.

Que Iz peticionaria ha aportado fos siguientes dacumentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Ceriificado de Nacimienta donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Hoja de vida de la pelicionaria.

Copia autenticada de Diplomas y Créditos a favor de la peticionaria.
Copia de Ia cédula debidamente aidenticada a favor de la peticionaria.

Que el exarnen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
21460, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley §9 del 37 de julio
de 1998.

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conferir a ANNETTE LESLIE MARTINEZ SAENZ, con cédula de
identidad personal 8-790-914, LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICG AUTORIZADBG

DE LOS IDICMAS INGLES AL ESPANGLY ESPANOCL AL INGLES.
ARTICULO 2. Ei presente Resuelio regiré @ partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo
Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1998.

MOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

VteeesV. b Coade™

MIRNA VALLEJOS DE CRESFO
Viceministra Académica

S
2

18 ABR 2017 -
ES CAPIA AUTENTISA
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REFUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No_g£2 Panamé, /7 de de 2012
LA MINISTRA DE ERUCACION

en uso de sus faculfades legales,
CONSIDERANDO:

Que el licenciado Aristide Justavino Barrios., vartn, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 4-282-377 ahogado en ejercicio, con oficinas en Calle B
Sur, entre Avenida Primera y Segunda Este, Detrds de fa Escuela Antonio José de
Secre, Provincia de Chirigui, donde recibe notificaciones personales y judiciales, ha
concurride ante este despacho, a fin de solicitar LICENGIA DE TRADUCTOR
PUBLICG AUTORIZABO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPARGL Y ESPANOL A
INGLES a favor de Flor Lidia Campos Araidz, mujer, panamefia, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 4-254-782, con domicilio en Villa clara, Calle Segtinda, a
75 metros después de ia Iglesia Santa Teresita, David. Provincia de CHiriguf

Que la peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Salicitud mediante Representante L egal.

Cerlificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de Ia peticionaria,

Hoja de vida de Ia peticionaria.

Copia cotejada por Secretaria Generaf del Diploms y crédifos a favor de Ia
peticionaria.

Copia de la cédula debidamente autenticeda a favor de Ia peticionaria.

Que el examen de la documentacién aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los reguisifos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 dal Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 def 31 de julic
de 7998

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPAROL Y ESPAROL A INGLES, = FLORA LIDIA
CAMPOS ARAUZ, con cédula de identidad personal 4-245-782.

ARTICULO 2. Eipresente Resuelio regirs a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 ¥ 2142 del Cddigo
Adrministrative, reformados por la Ley 59 def 31 de Julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIRNA VALLEJOS DE CRESPO
Viceminisira Académica

ssca&ranﬁm

10 ABR 2007

kS COPIA ABTEMTIRA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO Nog243 Panamé, Ide_ e de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDOQ:

Que el licenciade Jordi J. Barras Aranguren, varon, panamefio, mayor de edad, con
cédula de identidad personal 8-741-1876, abogado en ejercicio, con oficinas ubicadas
Altos del Chase, calle 72C, oficina 221, ciuded de Panama, lugar donde recibe
notificaciones personales y judiciales, ha concurrido ante este despache, a fin de
solicitar LICENCIA DE TRADUGTCR PUBLICO AUTORIZADG DE LOS IDIOMAS
INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES z favor de Jeanny Michelle Montaner
Yap, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-781-581,
con domicilio en Dos Mares, calfe 3, casa N° J-7, ciudad de Fanama.

Que fa peticionaria ha aportado los siguienies documenios:

Poder y Solicitud mediante Representanie Legal,

Ceriificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de {a peficionaria.
Hoja de vida de la peticionaria.

Copias de Diplomas a favor de la peticionaria.

Copia de la cédula debidamente autenticada & favor de la peticionaria.

Que el examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con las requisitos y formalidades exigidas en fos Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, refarmadas por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES A ESPANOL Y ESPANOL A INGLES, a JEANNY
MICHELLE MONTANER YAP, con cédula de identidad personal 8-781-581.
ARTICULO 2. £l presente Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Atticulo 2140, 2141 2142 del Cddigo
Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julic de 1988,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,
LUCY MOLE
Mirlistra
MIRNA VALLEJOS DE CRESPO e
Viceministra Académica e T

SECRETARIA CEAERAL
10 ABR 201
RS COPIA AUTENTISA




No. 28325-B Gaceta Oficial Digital, miércoles 19 de julio de 2017

REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO Nog84 Panama,[7 de de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus faculfades legales,

CONSIDERANDCO:

Que el licenciado Gino Oseltame R., varon, panamefio, mayor de edad con cédula de
identidad personal PE-8-30, abogado en ejercicio, con oficinas en P.H. South Beach,
de Ia calle 39 y Avenida Chile, Corregimiento de Bella Vista , lugar donde recibe
nofificaciones personales y judiciales, ha concurido ante este despacha, a fin de
solicitar LICENCIA DE TRADUGCTOR PUBLICG AUTORIZADO DE 1.0S IDIOMAS
INGLES AL ESPARNOL Y VICEVERSA, a favor de Yiris Mileika Velado de De Gracia,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal 8-308-71, con
domicilio en Distrito de Panamé4, Corregimiento de Befhania, Urbanizacién Dorado
Lakes, Calle I.akehill. Casa #2, ciudad de Panama.

Que la peticionaria ha aportado los sigufentes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de Ia peticionaria.
Hoja de vida de la peticionaria.

Copia autenticada del Diploma y créditos a favor de la peticionaria.

Copia de Ia cédula dehidamente autenticada a favor de la peficionaria.

Oue ef examen de la documentacion aportada, ha quedade debidamente establecido
que Ia peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reforrmados por fa Ley 59 del 37 de julio
de 1888.

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conferir LICENCIA BE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE
LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPAROL A INGLES a YIRIS MILEIKA
VELADO DE DE GRAGIA, con cédufa de identidad personal 8-308-71.

ARTICULO 2. Ei presents Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Codigo
Administrative, reformados por la Ley 59 del 31 de julio de 1996.

NOTIFIGUESE Y CUMPLASE,

Tceo V. do Cacsh

MIRNA VALLEJOS BE CRESPQ pET T R
Viceministra Académica o

17
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EQUCACION
RESUELTO Noy57¢ Panamé _Qdejﬁﬂéde 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el licenciado CARLGS RAMGN ALVARARQ GONZALEZ, vardn, panamefio,
mayor de edad, portador de la eédula de identidad personaf 4-744-1512, abogado en
gjercicio, con domicilio en Calle principal, manzana 10, casa Ne 39 del corregimiento
de Los algarrobos, Distrito de Dolega, Provincia de Chiriquf, actuando en su propio
nombre y representacion, soficiio al Ministerio de Educacion se le confiera la
LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZARO BE LOS IDIOMAS INGLES A
ESPANOL Y ESPAROL A INGLES,

Que el peticionario ha aportado los siguientes documentos!

Solicitud prosentada personalmente;

Certificado de Nacimiento donde se acredita ef nombre del peticionaria;
Hoja de vida del peticienario;

Copia Autenticada del Diploma y Créditos a faver del peticionario;
Copia de la cédula debidamente autenticada a favor def peticionario;

Que del examen de la documentacion apartads, ha guedado debidamente establecido
que la peticionaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en fos Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 59 del 31 de julio
de 1998.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENGIA DE TRARUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE

1 0S IDIGMAS INGLES A ESPANOL Y ESPAROL A INGLES a CARLOS RAMON
ALVARADO GONZALEZ, con cédula de identided personal 4-744-1512,

ARTICULO 2. Eipresente Resuelto regiré a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo
Adminisirativo, refarmados por ia Ley 58 dsf 31 de julio de 1998,

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

"\J_LM"—’U- 80 (oo

MIRNA VALLEJOS DE CRESPO
Viceministra Académica .~ ~

SECRETARIA GERERAL
10 ABR 2097
ES COPIA AUTENTIRBA
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REPUBLICA DE PANABIA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No& /2 Panamé, _Zd%g&_de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDCO:

Que Chung, Ramos, Rivera & Asoclado, Sociedad Civif de abogadas, con oficinas
ubicadas en via Simén Bolivar, urbanizacion Herbruger, edificio H.H, focal 4, ciudad.
de Panamé, lugar donde recibe nofificaciones personales y judiciales, ha concurrido
ante este despacho, a fin de solicitar LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICG
AUTORIZADO DE LOS IDIOMAS INGLES AL ESPARNOL v ESPANOL AL INGLES,
a favor de Vikki Lynn Mintz Hinds, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de
identidad personal 8-771-401, con domicilic en San Antonio, calle Diego de Nicueza,
casa H-8, Corregimiento de Rufina Alfaro, ciudad de Panama.

Que la peticionaria ha aporiado los sigiientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal.

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de la peticionaria.
Hoja de vida de fa peficionatia.

Capia autenticada de Diploma y Créditos a favor de Iz peticionaria.

Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de la peticionaria.

Que el examen de Iz documentacién aportada, ha guedado debidamente establecido
que la pefticionaria cumple con los reguisitos y formalidades exigidas en los Ardiculos
2140, 2141 y 2142 dei Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 58 def 31 de julio
de 1988.

RESUELVE:
ARTICULO 1. Conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADG DE
LOS IDIOMAS INGLES AL ESPANOL Y ESPAROL AL INGLES, a VIKKI LYNN
MINTZ HINDS, con cédula de identidad personal 8-771-401.
ARTICULO 2. Ei presente Resuelto regird a partir de su firma.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Arficufo 2140, 2141 y 2142 def Cédigo
Administrativo, reformados por fa Ley 52 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIGUESE Y CUMPLASE,

/1.\,1.44,44_‘-13‘ d_LQLufJ

MIRNA VALLEJOS DE CRESPO
Viceministra Académica

10 ABR 2017
£S GOPIA ANTENTIRA
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REPUBLICA DE PANAMA MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO No.7578 Panamé_2 de;,_/é@&de 2012
LA MINISTRA DE EDUCACION

en u#so de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la licenciada Miriam Nisheth Franco, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula
de identidad perscnal 8-782-1383,abogada en ejercicio, con oficinas en Alfc de Cerro
Viento, calfe 23, local 1953, ciudad de Panam&, lugar donde recibe nofificaciones
personales y judiciales, ha concurride ante este despacho a fin de sclicitar LICGENGIA
DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADGO DE LOS IDIOMAS INGLES A ESPAROL
¥ ESPANOL A INGLES, a favor de Denisse Gizeh Wynter Franco, mujer, panamefia,
mayor de edad, portadora de Iz cédufa de identidad personal 8-860-1571.

Que Ia peticionaria ha aportado los siguientes documentos:

Poder y Solicitud mediante Representante Legal,

Certificado de Nacimiento donde se acredita el nombre de Ia peficionaria;

Hoja de vida de Ia peticionaria;

Copia debidamente autenticada de Diploma y Créditas a favor de fa peticionaria;
Copia de la cédula debidamente autenticada a favor de fa pelicionaria.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente establecido
que la peticicnaria cumple con los requisitos y formalidades exigidas en los Articulos
2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo, reformados por la Ley 52 del 31 de julio
de 1998,

RESUELVE:
ARTICLL.O 1. conferir LICENCIA DE TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LGS
IDIOMAS INGLES A ESPAROL Y ESPANOL A INGLES, a DENISSE GIZEH
WYNTER FRANCO, con céduia de identidad personal 8-860-1571.
ARTICULO 2. El presente Resuelfo regird a partir de su firma.
FUNDAMENTC DE DERECHO: Articulo 2140, 2141 y 2142 del Cédigo Administrativo,
reformados por ia Ley 58 del 31 de julio de 1998.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

MIRNA VALLEJOS DE CRESPO
Viceministra Académica

SECRETARIA GENERAL
11 ABR 2017
ES GOPIA AUTENTISA
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